Eis a Pascoa do Senhor

Marcos 16:19 | Salmos 24:7-10

4=96-112 . .
F B C F B Cc7 F
f _ I I | | T | \ 1 T lqk e —— I j|
‘ i ﬁ ’ i . [ I I |
1.Eis a Pas-coa do Se - nhor, A - le - lu - ial
2.Gl6-ria.ao Gran-deE - ma - nu - el A - le - lu - ia!
3.Ve - de_.as mdos do Sal - va - dor! A - le - lu - ia!
4.0 Se - nhor da Cri - a - cdo, A - le - lu - ial
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An - jos can-tam com lou - vor A - le - lu - ial
Er - gam-se.os por - tais do céu, A - le - lu - ial
Ve - de_.as mar - cas de a - mor! A - le - lu - ia!
Mu - da nos - so co - ra - cdo. A - le - lu - ia!
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O Cor - dei - 1o nos sal - vou, A - le - Iu - ia!
Pois a mor - te con - quis - tou. A - le - lu - ia
Gra - tos dons nos con - ce - deu, A - le - lu - ia!
Tu - a fa - ce vem mos - trar, A - le - Iu - ia!
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Ao  Seu tro - no re - gres - Sou. A - le - Iu - ial
Cris-to,o0 Rei, res - sus - ci - tou. A - le - lu - ial
Bén-cdos pa-raos fi - lhos Seus. A - le - lu - ial
Vi - dae - ter-na,en - fim, nos dar. A - le - lu/-\ ia!
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Letra: Charles Wesley, 1739; traduzida para o portugués em 2024
Milsica: Robert Williams, 1817; harmonizacao de The English Hymnal, 1906; alterada | LLANFAIR
Tradugao para o portugués e alteracao musical © 2024 IRI



